Sofokles - Antygona

Osoby dramatu:
ANTYGONA corka Edypa
ISMENA jej siostra
CHOR tebanskich starcow
KREON krél Teb
STRAZNIK
HAIMON syn KREONA

TYREZJASZ wrGzbita

POSLANIEC

EURYDYKA zona KREONA

Rzecz dzieje sie przed patacem krolewskim w Tebach.

ANTYGONA

O ukochana siostro ma, Ismeno!

Czy ty nie widzisz, ze z klesk Edypowych
Zadnej za zycia los nam nie oszczedza?

Bo nie ma cierpien i nie ma ohydy,

Nie ma niestawy i hanby, ktore by

Nas sposrod nieszczes¢ pasma nie dotknely.
C06z bo za rozkaz znow obwiescit miastu
Ten, ktéry teraz wladze w reku dzierzy?
Czys$ zastyszata? Czy uszio twej wiedzy,

Ze znbéw wrogowie godza w naszych mitych?

ISMENA

O Antygono; zadna wie$¢ nie doszia
Do mnie, ni stodka, ni goryczy petna,
Od dnia, gdy braci straciliSmy obu,

W bratnim zabitych razem pojedynku.
Odkad tej nocy odeszty Argiwéw
Hufce, niczego wiecej nie zaznatam
Ni ku pociesze, ni ku wiekszej trosce.

ANTYGONA
Lecz mnie wiesS¢ doszta, i dlatego z domu
Cie wywotatam, by rzecz ci powierzy¢.

ISMENA
Coz to? Ty jakies ciezkie wazysz stowa.

ANTYGONA

O tak! Czyz nie wiesz, ze z polegtych braci
Kreon jednemu wrecz odmowit grobu?

Ze Eteokla, jak czyni¢ przystoi,

Pogrzebat w ziemi wsrod umartych rzeszy,
A zas obwiescit, aby Polinika

Nieszczesne zwioki bez czci pozostaty,

By nikt ich ptaka¢, nikt grzesc sie nie wazyt;
Maja wiec lezeC bez tez i bez grobu,

Na pastwe ptakom zartocznym i strawe.
Stychac, ze Kreon czci godny dla ciebie,
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Co mowie, dla mnie tez wydat ten ukaz

| ze tu przyjdzie, by tym go ogtosic,

Co go nie znaja, nie na wiatr zaiste
Rzecz te stanowigc, lecz grozgc zarazem
Kamienowaniem ukazu przestepcom,
Tak sie ma sprawa; teraz wraz ukazesz,
Czy$ godnag rodu, czy wyrodnag céra.

ISMENA
Gdy taka dola, to c6z, o nieszczesna,
Prujac czy snujac bym mogta tu przydac?

ANTYGONA
Patrz, by$ wspomogta i poparta siostre.

ISMENA
W jakimze dziele? Dokad mysl twa mierzy?

ANTYGONA
Ze mna masz zwtoki opatrzy¢ braterskie.

ISMENA
Wiec ty zamierzasz grzebac¢ wbrew ukazom?

ANTYGONA
Tak, brata mego, a dodam... i twego;
Bo wiarolomstwem nie mys$le sie kalac.

ISMENA
Niczym dla ciebie wiec zakaz Kreona?

ANTYGONA
Niczym, on nie ma nad moimi prawa.

ISMENA

Biada! O rozwaz, siostro, jak nam ojciec
Zgingt wérdod sromu i posrod niestawy,
Kiedy sie jemu btedy ujawnity,

A on sie targnat na wiasne swe oczy;
Zona i matka - dwuznaczne to miano -
Splecionym weztem swe zycie ukroca;
Wreszcie i bracia przy jednym dnia stoncu
Godzg na siebie i mordercza reka

Jeden drugiemu $mier¢ sroga zadaje.
Zwaz wiec, ze teraz i my pozostate
Zginiemy marnie, jezeli wbrew prawu
Ztamiemy wole i rozkaz tyrana.

Baczyc to trzeba, ze my przecie stabe,

Do walk z mezczyzng niezdolne niewiasty;
Ze nam ulegac silniejszym nalezy,

Tych stuchac, nawet i srozszych rozkazow.
Ja wiec, btagajac o wyrozumienie
Zmartych, ze musze tak ulec przemocy,
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Postuszna bede wikadcom tego Swiata,
Bo prézny opor urgga rozwadze.

ANTYGONA

Ja ci nie kaze niczego, ni cho¢by$

Pomaoc mi cheiata, wdziecznem by mi byto,
Lecz stdj przy twojej mysli, a ja brata
Pogrzebie sama, potem zgine z chlubg.

Niechaj sie zbratam z mym kochanym w $mierci
Po Swietej zbrodni. A dtuzej mi zmartym

Mitg by¢ trzeba niz ziemi mieszkancom,

Bo tam zostane na wieki; tymczasem

Ty tu zniewazaj Swiete prawa bogow.

ISMENA
Ja nie zniewazam ich, nie bedac w mocy
DziataC na przekor stanowieniom wiadcow.

ANTYGONA
Réb po twej mysli; ja zas wnet podaze,
By kochanemu bratu gréb usypac.

ISMENA
O ty nieszczesna! Serce drzy o ciebie.

ANTYGONA
Nie troszcz sie o mnie; nad twoim radz losem.

ISMENA
Ale nie zdradzaj twej mysli nikomu,
Kryj twe zamiary, ja tez je zataje.

ANTYGONA
O nie! Méw gtosno, bo cigzkie ty kaznie
Sciggnac bys mogta milczeniem na siebie.

ISMENA
Z zarow twej duszy mrozne mieciesz stowa.

ANTYGONA
Lecz mita jestem tym, o ktorych stoje.

ISMENA
Jesli podotasz w trudnym mar poscigu

ANTYGONA
Jak nie podotam, to zaniecham dzieta.

ISMENA
Nie trza sie z gory porywac¢ na mary.

ANTYGONA
Kiedy tak méwisz, wstret budzisz w mym sercu
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| stusznie zmierzisz sie takze zmartemu.
Pozwal, bym ja wraz z moim zaslepieniem
Spojrzata w oczy grozie; bo ta groza
Chlubnej mi Smierci przenigdy nie wydrze.

ISMENA

Jesli tak mniemasz, idz, lecz wiedz zarazem,
Ze$ nierozwazna, cho¢ mitym ty$ mita.
Rozchodzg sie. Wchodzi CHOR

CHOR

O stonca grocie, co$ jasno znéw Tebom
Btysnat po trudach i znoju,

Ztote dnia oko, przySwiecasz ty niebom

| w Dirki nurzasz sie zdroju.

Witaj! TyS sprawit, ze wrogéw mych krocie
W dzikim pierzchnety odwrocie.

Bo Polinika gniewny spor

Krwawy zazegt w ziemi bo;.

Z chrzestem zapadt, z szumem piér
Snieznych ortow lotny roj

| zbroice liczne blysty,

| z szyszakow pidra trysty.

I wrdg juz wiencem dzid groznych otoczyt

Siedmiu bram miasta gardziele,

Lecz pierzcht, nim w mojej krwi strugach sie zbroczyt,
Zanim Hefajstos ognisty w popiele

Pograzyt mury, bo z tylu nawatem

Runat na smoka Ares z wojny szatem.

Bo Zeus nie cierpi dumnych gtow,
A widzgc ich wyniosty lot

| ztota chrzest, i pyche stow;
Wypuscit swoj piorunny grot

| w zwyciestwa samym progu
Skarcit bute w dumnym wrogu.

A ugodzony wznak na ziemie runie

Ten, ktéry w namietnym gniewie

Miasto pogrzebac chciat w ognia catunie
| jak wicher dat w zarzewie.

Legt on od Zeusa gromu powalony;
Innym znow Ares inne znaczy zgony.

Bo siedmiu - siedmiu strzegto wrét,
Na meza maz wymierzyt dion;

Dzi$ w stosach ISni za zwyciestw trud
Ku Zeusa czci pobitych bron.

Ale przy jednej miasta bramie

Nie bltyszczy zaden chwaly tup,
Gdzie brat na brata podniost ramie,
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Tam obok trupa polegt trup.

Wiec teraz Nike, czci syta i stawy,

Zwraca ku Tebom radosne swe oczy.

Po twardym znoju i po walce krwawej
Rzezi wspomnienie niech serca nie mroczy
Idzmy do Swigtyn, a niechaj na przodzie
Teb skoczny Bakchos korowody wiedzie.

Przodownik CHORu

Lecz ot6z widze, jak do nas tu zdaza
Kreon, co ziemig tg wiada;

Nowy béstw wyrok go w mys$lach pograza,
Wazne on plany wazy i uktada.

Widno, ze zbadac chciatby nasze zdanie,
Skoro tu starcow wezwat na zebranie.
Wchodzi KREON

KREON

O Tebanczycy, nareszcie bogowie

Z burzy i wstrzgsnien wyrwali to miasto,
A jam was zwotat tutaj przed innymi,
BosScie wy byli podporami tronu

Za Laijosa i Edypa rzadow

| po Edypa zgonie miodzieniaszkom
pewna swa radg stuzyliScie chetnie.
Kiedy za$ oni za losu wyrokiem

Polegli obaj w bratobojezej walce,

Krwig pokalawszy braterskie prawice,
Witedy ja wiadze i tron ten objgtem,

Ktéry mi z prawa po zmartych przypada.
Trudno jest dusze przenikna¢ cztowieka,
Jego zamysly i pragnienia, zanim

On ich na szerszym nie odstoni polu.

Ja tedy wiadce, co by rzadzac miastem,
Whnet sie najlepszych nie imat zamystéw

| Smiato woli swej nie Smiat ujawnic,

Za najgorszego uwazatbym pana.
A gdyby wyzej nad dobro publiczne

Kladt zysk przyjaciot, za nic bym go wazyt.
I nie milczatbym, na Zeusa przysiegam
Wszechwidzgcego, gdybym spostrzegt zgube
Zamiast zbawienia kroczgcg ku miastu.
Nigdy tez wroga nie chciatbym ojczyzny
Miec€ przyjacielem, o tym przeswiadczony,
Ze nasze szczescie w szczesciu miasta lezy
| jego dobro przyjaciot ma raic.

Przez te zasady podnosze to miasto

| tym zasadom wierny obwiescitem

Ukaz ostatni na Edypa synow:
Aby dzielnego w walce Eteokla,

Ktory w obronie polegt tego miasta,
W grobie pochowac i uczci¢ ofiara,
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Ktora w kraj zmartych za zacnymi idzie;
Brata zas jego - Polinika mniemam -
Ktory to bogdw i ziemie ojczysta
Naszedt z wygnania i ognia pozoga
Zamierzat zniszczy¢, i swoich rodakow
Krwig sie napoi¢, a w peta wzig¢ drugich,
Wydatem rozkaz, by chowac ni ptakac
Nikt sie nie wazyt, lecz zostawit ciato
Przez psy i ptaki w polu poszarpane.
Taka ma wola, a nie Scierpie nigdy,

By Zli w nagrodzie wyprzedzili prawych.
Kto za to miastu dobrze zyczy,

W zgonie i w zyciu dozna mej opieki.

Przodownik CHORu

Tak wiec, Kreonie, raczysz rozporzadzac
Ty co do wrogow i przyjaciot grodu.

A wszelka wtadza zaprawde ci stuzy

I nad zmartymi, i nami, co zyjem.

KREON
A wiec czuwajcie nad mymi rozkazy.

Przodownik CHORu
Pole¢ mlodszemu straz nad tym i piecze.

KREON
Przeciez tam stojg straze w pogotowiu.

Przodownik CHORu
Czegoz bys tedy od nas jeszcze zadat?

KREON
Byscie niesfornym staneli oporem.

Przodownik CHORu
Gtlupi ten, kto by na Smierc sie narazat.

KREON

Tak, Smierc¢ go czeka! Lecz wielu do zguby
Popchneta zadza i zysku rachuby.
Wchodzi STRAZNIK

STRAZNIK

O najjasniejszy, nie powiem, ze w biegu
Spieszac ja tutaj tak sie zadyszatem;

Bom ja raz po raz przystawat po drodze

| chciatem nazad zawréci¢ z powrotem.

A dusza tak mi méwita,co chwila:

Czemuz to, gtupi, ty karku nadstawiasz?
Czemuz tak lecisz? Przeciez moze inny
Donies¢ to ksieciu: na c6z ty masz skomlec?
Tak sobie myslac, Spieszytem powolnie,
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A krotka droga wraz mi sie wzdtuzata.

Na koniec mysle: niech bedzie, co bedzie,

| staje, ksigze, przed toba, i powiem,

Choc tak po prawdzie sam nie wiem zbyt wiele.
A zresztg tusze, ze nic mnie nie czeka,

Chyba, co w gorze byto mi pisane.

KREON
Cd6z wiec nadmierng przejmuje cie trwogg?

STRAZNIK

Zaczne od siebie, zem nie zrobit tego,
Co sie zdarzyto, anim widziat sprawcy
Zem wiec na zadna nie zarobit kare.

KREON
Dzielnie warujesz i watujesz sprawe;
Lecz jasne, ze co$ przynosisz nowego.

STRAZNIK
Bo to niesporo na plac ze ztg wieScia.

KREON
Lecz méw juz w koncu i wynos sie potem!

STRAZNIK

A wiec juz powiem. Trupa ktos co tylko
Pogrzebat skrycie i wyniost sie chytkiem;
Rzucit gars¢ ziemi i uczcit to ciato.

KREON
Co mowisz? Ktoz byt tak bardzo bezczelny?

STRAZNIK

Tego ja nie wiem, bo zadnego znaku
Topora ani motyki nie byto.

Ziemia wokoto byta gtadka, zwarta,

Ani w niej stopy, niz zadnej kolei,

Lecz, krotko méwiac, sprawca znikt bez Sladu.
Skoro tez jeden ze strazy rzecz wskazat,
Zaraz nam w mysli, ze w tym jakie$ licho.
Trup znikl, a lezat nie pod grubg zaspa,
Lecz przyproszony, jak czynig, co winy
Sie wobec zmartych strachaja; i zwierza
Lub psow szarpigcych trupy ani Sladu.
Wiec zaczat jeden wyrzekac na drugich,
Jeden drugiego winowac, i byto

Blisko juz bojki, bo kt6z by ich zgodzit?

W kazdym ze strazy wietrzyliSmy sprawce,
Lecz tak na oSlep, bo nikt sie nie przyznat.
I my gotowi i zary bracC w rece,

| w ogien skoczy¢, i przysigc na bogow,
Ze nie my winni ani byli w spétce
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Z tym, co obmyslit te rzecz i wykonat.

Wiec koniec koncem, gdy dalej tak nie szto,
Jeden rzekt stowo, ktére wszystkim oczy
Zaryto w ziemie; bosmy nie wiedzieli,

Co nato odrzec, a strach nas zdjat wielki,
Co z tego bedzie. Rzekt wiec na ten sposéb,
Ze tobie wszystko to donies¢ nalezy.

| tak staneto, a mnie nieszczesnemu

Los kazat zazyC tej przyjemnej stuzby.
Wiec po niewoli sobie i wam staje,

Bo nikt nie lubi ztych nowin zwiastuna.

Przodownik CHORu
O panie, mnie juz od dawna sie roi,
Ze sie bez bogow przy tym nie obeszto.

KREON

Milcz, jesli nie chcesz wzbudzi¢ mego gniewu
| précz starosci ukazac gtupoty!

Bo brednie pleciesz, mowiac, ze bogowie
O tego trupa na ziemi sie troszcza.

Czyzby z szacunku, jako dobroczynce,
Jego pogrzeb-li, jego, co tu wtargnat,

Aby Swiatynie i ofiarne dary

Zburzyé¢, spustoszy¢ ich ziemie i prawa?
Czyz wedtug ciebie bdstwa czczg zbrodniarzy?
O nie, przenigdy! Lecz tego tu miasta
Ludzie juz dawno, przeciw mnie szemrajac,
Gtowa wstrzagsali i jarzmem ukrycie

Przeciw mym rzgdom i mojej osobie.

Wiem ja to dobrze, ze za ich pienigdze
Straze sie tego dopuscity czynu.

Bo nie ma gorszej dla ludzi potegi,

Jak pieniadz: on to i miasta rozburza,

On to wypiera ze zagrod i domu,

On prawe dusze krzywi i popycha

Do szpetnych krokéw i nieprawych czynow.
Zbrodni on wszelkiej ludzkosci jest mistrzem
| drogowskazem we wszelkiej sromocie.

A ci, co czyn ten za pienigdz spetnili,
Dopieli swego: spadng na nich kaznie.

Bo jako Zeusa czcze i hotd mu sktadam,

- Miarkuj to dobrze, a kine sie przysiegq -
Tak jesli zaraz schwytanego sprawcy

Nie dostawicie przed moje oblicze,

To jednej Smierci nie bedzie wam dosy¢,
Lecz wprzody wiszac bedziecie zeznawac,
BysScie w przysziosci wiedzieli, skad grabic

| ciagna€ zyski, i mieli nauke,

Ze nie na wszelki zysk godzi¢ nalezy.

Bo to jest pewne, ze brudne dorobki
Czesciej do zguby prowadzg niz szczescia.
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STRAZNIK
Wolnoz mi méwic? Czy p6j$¢ mam w milczeniu?

KREON
Czyz nie wiesz jeszcze, jak gtos twdj mi wstretny?

STRAZNIK
Uszy ci rani czy tez dusze twojg?

KREON
Céz to? Chcesz badac, skad idg me gniewy?

STRAZNIK
Sprawca ci dusze, a ja uszy trapie.

KREON
C0z to za urwis z niego jest wierutny!

STRAZNIK
A przeciez nie ja czyn ten popetnitem.

KREON
Ty! - swojg duszg frymarczac w dodatku.

STRAZNIK
O nie!
Prézne to mysli, prézniejsze domysty.

KREON

Zmys$Ine twe stowa, lecz jezeli winnych
Mi nie stawicie, to wnet wam zaswita,
Ze brudne zyski sprowadzaja kaznie.

STRAZNIK

O, niech go ujmag, owszem, lecz cokolwiek
Teraz sie stanie za dopustem losu,

Ty mnie juz tutaj nie zobaczysz wiecej;

Bo juz i teraz dziekuje ja bogom,

Zem wbrew nadziei stad wyszedt bez szwanku.
Odchodzi. KREON wchodzi do patacu

CHOR

Sita jest dziwow, lecz nad wszystkie siega
Dziwy cztowieka potega,

Bo on prze Smiato poza sine morze,

Gdy ton sie wzdyma i kiebi,

| z roku na rok swym lemieszem porze
Matke ziemice do gtebi.

Lotny réd ptakow i stepu zwierzeta,

| dzieci fali usidla on w peta,

Wszystko rozumem zwyciezy.

Dzikiego zwierza z gor $ciggnie na btonie,
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Krngbrny kark tura i grzywiaste konie
Ujarzmi w swojej uprzezy.

Wynalazt mowe i mys$li dat skrzydta,

| zycie ujat w porzadku prawidia,

Od mroznych wichréw na deszcze i gromy
Zbudowat sobie schroniska i domy,

Na wszystko z radg on gotow.

Lecz choéby Smiato patrzat w wiek daleki,
Cho¢ ma na béle i cierpienia leki,

Smierci nie ujdzie on grotéw.

A sit potege, ktore w duszy tleja,

Popchnie on zbrodni lub cnoty koleja;
Jezeli prawa i bogéw czesc wyzna,

To hotd mu odda ojczyzna;

A bedzie jej wrogiem ten, ktory nie z bogiem
Na czesc¢ i prawosc sie ciska;

Niechajby on sromu mi nie wniést do domu,
Nie skalat mego ogniska!

Przodownik CHORu

Lecz jakiz widok uderza me oczy?

Czyz ja zdotatbym wbrew prawdzie zaprzeczy¢,
Ze to dzieweczka idzie Antygona?

O ty nieszczesnha, rownie nieszczesnego
Edypa c6ro !

Cbzze sie stalo? Czy cie na przestepstwie
Ukazu krola schwytano i teraz

Wskutek tej zbrodni prowadzg jak branke?
Wchodzi STRAZNIK prowadzac Antygone

STRAZNIK

Oto jest dziewka, co to popeita.

Te schwytaliSmy. Lecz gdziezez jest Kreon?
Wchodzi KREON

Przodownik CHORu
Wychodzi oto z domu w sama pore.

KREON
Co6z to? Jakiez tu zeszedtem zdarzenie?

STRAZNIK

Niczego, panie, nie trza sie odrzekac,

Bo my$I pézniejsza ktam zada zamystom;
Ja bo dopiero klatem, ze juz nigdy

Nie stane tutaj po grozbach, co$ miotat;
Ale ta nowa, wielka niespodzianka

Nie da sie zmierzy¢ z nijakg radoscia.

Ide wiec, chociaz tak sie zaklinatem,
Wiodac te dziewke, ktorg przychwycono,
Gdy grob gtadzita; zaden los tym razem
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Mnie tu nie przywiodt, lecz wtasne odkrycie,
Sadz ja i badaj; jam sobie zastuzyt,
Bym z tych opatéw wydostat sie wreszcie.

KREON
Jakim sposobem i gdziezes jg schwytat?

STRAZNIK
Trupa pogrzebta. W dwdch stowach masz wszystko.

KREON
Czy pewny jestes tego, co tu glosisz?

STRAZNIK
Na wiasne oczy przeciez jg widziatem
Grzebigca trupa; chyba jasno mowie.

KREON
Wiec na goracym zszedte$ jg uczynku?

STRAZNIK

Tak sie rzecz miata: kiedySmy tam przyszli,
Grozbami twymi srodze przeptoszeni,
ZmietliSmy z trupa ziemie i znéw, nagie

| juz nadpsute zostawiwszy ciato,

Na bliskim wzg6rzu siedliSmy, to baczac,
By nam wiatr nie niost wstretnego zaduchu.
A jeden besztat drugiego stowami,

By sie nie lenic¢ i nie zaspac¢ sprawy.

To trwato chwile; a potem na niebie
Zabtysnat w Srodku ognisty krag stonca,

| grza¢ poczeto; az nagle sie z ziemi
Wicher poderwat i wsrod strasznej trgby
Wyt po réwninie, drac liscie i kore

Z drzew, i zapehnit kurzawag powietrze;
Przymkngwszy oczy, drzeliSmy ze strachu.
A kiedy wreszcie ten szturm sie uciszyt,
Widzimy dziewke, ktéra tak bolesnie

Jak ptak zawodzi, gdy znajdzie swe gniazdo
Obrane z pisklat i opustoszate.

Tak ona, trupa dojrzawszy nagiego,
Zaczyna jeczeC i przeklestwa miotac

Na tych, co brata obnazyli ciato.

| wnet przynosi gars¢ suchego piasku,

A potem z wiadra, co dzwiga na gtowie,
Potréjnym ptynem martwe skrapia zwioki.
My wiec rzucimy sie na nig i dziewke
Chwytamy, ona zas nic sie nie leka.
Badamy dawne i Swieze jej winy,

Ona zas zadnej nie zaprzecza zbrodni;

Co dla mnie mite, lecz i przykre byto,

Bo ze z opatéw sam sie wydostatem,

Byto mi stodkie, lecz zem w nie pograzyt
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Znajomych, przykre. Chociaz ostatecznie,
Skorom ja caty, reszte lekko waze.

KREON
Lecz ty, co glowe tak skianiasz ku ziemi,
Méw, czy to prawda, czy donos ktamliwy?

ANTYGONA
Jam to spetnita, zaprzeczac nie mysle.

KREON

do STRAZNIKa

Ty wiec sie wynos$, gdzie ci sie podoba,
Wolny od winy i ciezkich podejrzen.
STRAZNIK odchodzi
A ty odpowiedz mi teraz w dwoch stowach,
Czyzes wiedziata 0 moim zakazie?

ANTYGONA
Wiedziatam dobrze. Wszakze nie byt tajny.

KREON
| Smiatas wbrew tym stanowieniom dziatac?

ANTYGONA

Nie Zeus przeciez obwiescit to prawo,

Ni wola Diki, podziemnych béstw siostry,
Taka rod ludzki zwigzata ustawa.

A nie mniematam, by ukaz twoj ostry

Tyle miat wagi i sity w cztowieku,

Aby mogt tamac Swiete prawa boze,

Ktére sg wieczne i trwajg od wieku,

Ze ich poczatku nikt zbadac nie moze.

Ja wiec nie chciatam uleknac¢ sie czteka

| za ztamanie praw tych kiedy$ bogom
Zdawac tam sprawe. Bom Smierci ja pewna
Nawet bez twego ukazu; a jesli

Wczesniej Smierc przyjdzie, za zysk to poczytam.
Bo komu przyszito zy¢ wsrdd nieszczesc tylu,
Jakzeby w Smierci zysku nie dopatrzyt?

Tak wiec nie mierzi mnie Smierci ta grozba,
Lecz mierzitoby mnie braterskie ciato

Nie pogrzebane. Tak, Smieré mnie nie straszy;
A jesli glupio dziata¢ ci sie zdaje,

Niech moj nierozum za nierozum staje.

Przodownik CHORu
Krngbrne po krngbrnym dziewczyna ma ojcu
Obejscie, grozie nie ustgpi tatwo.

KREON
Lecz wiedz, ze czesto zamysty zbyt harde
Spadaja nisko, ze czesto sie widzi,
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Jako zelazo najtwardsze wsrdd ognia

Gnie sie i mimo swej twardosci peka;
Wiem tez, ze drobne wedzidto rumaki
Dzikie poskramia. Bo tym nieprzystojna
Wyniostos$¢, ktérzy u innych w niewoli.
Dziewka ta jedng splamita sie wing
Rozkazy dane obchodzac i tamigc,

Teraz przed drugim nie sroma sie gwattem,
Z czynu sie chetpi i nadto urgga.

Lecz nie ja mezem, lecz ona by byta,
Gdyby postepek ten jej uszedt ptazem.

Ale czy z siostry, czy chocby i blizszej
Krwig mi istoty ona pochodzita,

Ona i siostra nie ujda przenigdy

Smierci straszliwej; bo i siostre skarce,

Ze jej wspdlniczka byta w tym pogrzebie.
Wota¢ mi tamtg, ktorg co dopiero
Widzialem w domu zmieszang, szalona,
Tak duch zazwyczaj tych zdradza, co tajnie
Sie dopuscili jakiego$ wystepku.

Wstret zas ja czuje przeciw tym ztoczyncom,
Ktorzy swe grzechy chcag potem upiekszad.

ANTYGONA
Chceszli co wiecej, czyli Smier¢ mi zadac?

KREON
O nie! W tym jednym zawiera sie wszystko.

ANTYGONA

Wiec na c6z zwlekac? Jako twoje stowa
Mierzg i oby zawsze mnie mierzity,

Tak wstretne tobie wszelkie me postepki.
A jednak skad bym piekniejszg ja stawe
Uszczkneta, jako z brata pogrzebania?

| ci tu wszyscy rzecz by pochwalili,
Gdyby im trwoga nie zawarta mowy.

Ale tyranéw los ze wszech miar btogi,
Wolno im czynic¢, co zechcg, i mowic.

KREON
Sama tak sgdzisz posrod Kadmejczykdow.

ANTYGONA
| ci tak sadza, lecz stulajg wargi.

KREON
Nie wstyd ci, jesli od tych sie wyrdzniasz?

ANTYGONA
Czcic¢ swe rodzenstwo nie przynosi wstydu.

KREON
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Nie byt ci bratem ten, co polegt drugi?

ANTYGONA
Z jednego ojca i matki zrodzonym.

KREON
Czemuz wiec niesiesz czes¢, co jemu wstretna?

ANTYGONA
Zmarty nie rzucit mi skargi tej w oczy.

KREON
Jesli na réwni z nim uczcisz ztoczynce?

ANTYGONA
Nie jak niewolnik, lecz jak brat on zginat.

KREON
On, co pustoszyt kraj, gdy tamten bronit?

ANTYGONA
A jednak Hades pozada praw réwnych.

KREON
Dzielnemu réwnos$¢ ze ztem nie przystoi.

ANTYGONA
Ktéz wie, czy takie wsréd zmartych sg prawa?

KREON
Wrég i po Smierci nie stanie sie mitym.

ANTYGONA
Wspotkochac przysztam, nie wspétnienawidzic.

KREON
Jesli chcesz kochac, kochaj ich w hadesie.
U mnie nie bedzie przewodzi¢ kobieta.

Przodownik CHORu

Lecz otd6z wioda Ismene, o panie;
Widac jej boles¢ i stychac jej tkanie,
A jakas chmura przystania jej oczy
| piekng dziewki twarz mroczy.

KREON

O ty, co w domu przypietas sie do mnie

Jak waz podstepnie, zem wiedzie¢ wrecz nie mogt,
Iz na mg zgube dwa wyrodki zywie -

Nuze, méw teraz, czys$ byta wspdlniczkg

W tym pogrzebaniu, lub wyprzej sie winy.

ISMENA
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Winna ja jestem, jak stwierdzi to siostra,
| biore na sie tej zbrodni potowe.

ANTYGONA
Lecz sprawiedliwo$¢ przeczy twym stwierdzeniom;
Anis ty chciata, ni ja¢ przypuscitam.

ISMENA
Jednak w niedoli twojej nie omieszkam
Wzig¢ na sie czastke twych cierpien i kazni.

ANTYGONA
Hades i zmarli wiedza, kto to zdziatat.
Stowami Swiadczy¢ mito$¢ - to nie mitos¢.

ISMENA
O, nie zabraniaj mi, siostro, cho¢ w Smierci
Z toba sie ztgczy€ i uczci¢ zmartego.

ANTYGONA
Nie chce twej Smierci, ani zwij twym dzietem,
Cos$ nie sprawita; mgj zgon starczy bratu.

ISMENA
Lecz jakiz zywot mnie czeka bez ciebie?

ANTYGONA
Pytaj KREONa! Zwyktas$ nan ty baczyc.

ISMENA
Po c6z mnie dreczysz bez zadnej potrzeby?

ANTYGONA
Cierpie ja, ze mi Smiac przyszio sie z ciebie.

ISMENA
W czym bym cho¢ teraz ci przydac sie mogta?

ANTYGONA
Mys$l o ratunku, ja go nie zawiszcze.

ISMENA
O, ja nieszczesna! Wiec chcesz mnie porzuci¢?

ANTYGONA
Wybrata$ zycie - ja zycia ofiare.

ISMENA
Skad wiesz, co na dnie stow moich sie kryje?

ANTYGONA
W stowach ty rady, ja szukatam w czynie.
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ISMENA
A jednak wina ta sama nas tgczy.

ANTYGONA
Badz zdrowa, zyjesz - a moja juz dusza
W krainie $mierci... zmartym Swiadczy¢ moze.

KREON
Z dziewczat sie jednej teraz zwichnagt rozum,
Druga od mtodu wcigz byta szalona.

ISMENA
O witadco, w ludziach zgnebionych nieszcze$ciem
Umyst sie chwieje pod cioséw obuchem.

KREON
W tobie zaiste, co tgczysz sie z zbrodnig.

ISMENA
Bo c6z mi zycie warte bez mej siostry?

KREON
Jej nie nazywaj - bo ona juz zmarta.

ISMENA
Wiec narzeczong chcesz zabié ty syna?

KREON
Sa inne tany dla jego posiewu.

ISMENA
Lecz on byt dziwnie do niej dostrojony.

KREON
Ztymi dla synow niewiasty sie brzydze.

ISMENA
Drogi Haimonie, jak ojciec cie krzywdzi!

KREON
Twoj glos i swadzby zbyt mierza mnie twoje.

Przodownik CHORu
A wiec chcesz wydrze¢ kochanke synowi?

KREON
Hades postaniem bedzie tej mitosSci.

Przodownik CHORu
Taka wiec wola, ze ta umrze¢ musi?

KREON
Moja i twoja; lecz dosyc tych zwlekan!
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Wiedzcie je, stugi, w dom, bo odtad majg

Zy¢ jak niewiasty, nie wediug swej woli.

TocC i zbyt Smiate ulekng sie serca,

Gdy widmo $mierci zagladnie im w oczy.

Straz odprowadza do patacu Antygone i Ismene

CHOR

Szczesliwy, kogo w zyciu kleski nie dosiegty!
Bo skoro bog potrzasnie domowymi wegty,
Z jednego gromu caly szereg nieci,

Po ojcach godzi i w dzieci.

Tak jako fale na morzu sie pietrza,

Gdy wicher tracki do gtebiny wpadnie

I ryje ity drzemigce gdzie$ na dnie,

Az brzezne skaty od burzy zajeczg -

Tak juz od wiekéw w Labdakidéw domy
Po dawnych gromach nowe godza gromy.
Bole minionych pokolen

Nie niosg ulg i wyzwolen.

| ledwie stohce promienie rozpostrze
Ponad ostatnig odnoga rodzenstwa,

A juz bostw krwawych podcina jg ostrze,
Obted i szatu przeklestwa.

O Zeusie, ktdz sie z twg potega zmierzy?
Ciebie ni czasu odwieczne miesigce,

Ni sen nie zmoze ws$réd swoich obierzy.
Ty, co Olimpu szczyty jasniejgce

Przez wieki dzierzysz promienny,

Rowny w swej sile, niezmienny.

A wieczne prawo gniecie ziemi syny,

Ze nikt zywota nie przejdzie bez winy.

Nadzieja ztudna, bo jednym da skrzydta,
Drugich omota w swe sidia;

Zadz lotnych wzbudzi w nich ognie,

Az zycie pibra te pognie.

A wieczng prawda, ze w przystepie dumy
Mienig dobrymi ci nieprawe czyny,
Ktorym bog zmieszat rozumy!

Nikt sie na ziemi nie ustrzeze winy.

Przodownik CHORu

Lecz ot6z Haimon, z twojego potomstwa
Wiekiem najmtodszy; widocznie boleje
Nad ciezkim losem swej umitowane;j

| po swym szczesciu tzy leje.

Wchodzi HAIMON

KREON
WKkrotce przejrzymy jasniej od wrozbitow.
O synu! Czy ty przybywasz tu gniewny
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Wskutek wyroku na twa narzeczona,
Czy w kazdej doli zachowasz mnie mito$¢?

HAIMON

Twoim ja, ojcze! Skoro madrze radzisz,
Ide ja chetnie za twoim przewodem,;

| zaden zwigzek nie bedzie mi drozszy
Ponad wskazowki z ust twoich rozumnych.

KREON

O! tak, méj synu, by¢ zawsze powinno:
Zdanie ojcowskie ponad wszystkie wazyc.
Przeciez dlatego btagajg ojcowie,

Aby powolnych synéw dom im chowat,
Ktorzy by krzywdy od wrogow pomscili,
A réwno z ojcem uczcili przyjaciot.

Kto by za$ ptodzit potomstwo nic warte,
Coz by on chowat, jak troski dla siebie,

A wobec wrogow wstyd i poSmiewisko?
Synu, nie folguj wiec zadzy, nie porzuc
Dla marnej dziewki rozsadku! Wiedz dobrze,
Ze nie ma bardziej mroznego uscisku,
Jak w ztej kobiety ramionach, bo trudno
O wiekszg kleske, jako zly przyjaciel.
Przeto ze wstretem ty porzuc te dziewke,
Aby w hadesie innemu sie data.

Bo skorom poznat, ze z calego miasta
Ona jedyna oparta sie prawu,

Nie mysle stang¢ wszem wobec jak klamca.
Ale jg strace. Rodzinnego Zeusa

Niech sobie wzywa! Jesli wsrdd rodziny
Nie bedzie tadu, jak obcych poskromié?
Bo kto w swym domu potrafi sie rzadzic,
Ten sterem panstwa pokieruje dobrze;
Kto zas zuchwale przeciw prawu dziata

| tym, co rzadzg, narzucac chce wole,
Ten nie doczeka sie mego uznania.
Wybrancom ludu postusznym by¢ trzeba
div class=line>W dobrych i stusznych - nawet w innych sprawach.
Takiego meza rzagdom bym zaufat,

Po takim stuzby wygladat ochotnej

Taki by w starciu oszczepdéw i w walce
Wytrwat na miejscu jak dzielny towarzysz.
Nie ma za$ wiekszej kleski od nierzgdu:
On gubi miasta, on domy rozburza,

On wsrdd szeregdw roznieca ucieczke.
Zas posrod mezow powolnych rozkazom
Za zycia puklerz stanie postuszenstwo.
Tak wiec wypada strzec prawa i wiadzy

| nie ulegac niewiast samowoli.

Jezeli upasc, to z reki pas¢ meskiej,

Bo hanba doznac od niewiasty kleski.
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Przodownik CHORu
Nam, jesli staro$¢ rozumu nie tlumi,
Zdajesz sie méwic o tym bardzo trafnie.

HAIMON

Ojcze, najwyzszym darem faski bogow
Jest niewatpliwie u cztowieka rozum.
A ja stusznosci twoich stéw zaprzeczyé
Ani bym umiat, ani chciatbym zdotac.
Ale sad zdrowy, mogtby miec tez inny.
Mam ja te wyzszos$¢ nad tobg, ze moge
Poznac, co ludzie méwig, czynig, gania,
Bo na twdj widok zdejmuje ich trwoga

| stowo, ciebie razgce, zamiera.
A wiec cichaczem przyszto mi wystuchac,
Jak miasto nad tg sie zali dziewica,

Ze ze wszech niewiast najmniej ona winna,
Po najzacniejszym czynie marnie konczy:
Czyz bo ta, co w swym nie przeniosta sercu
By brat jej lezat martwy bez pogrzebu,
Psom na pozarcie i ptactwu dzikiemu,
Raczej nagrody nie godna jest ztotej?
Takie sie gtosy odzywajg z cicha.

Ja zas, o ojcze, niczego nie pragne,

Jak by sie tobie dobrze powodzito.

Bo jestli wiekszy skarb nad dobre imie
Ojca dla dzieci lub dzieci dla ojca?

Nie zyw wiec tego, ojcze, przeswiadczenia,
Ze tylko twoje co$ warte jest zdanie;

Bo kto jedynie sam sobie zawierzy,

Na swojej mowie polega i duszy,

Gdy go odstonig, pustym sie okaze.
Chocby byt madry, przystoi mezowi

Ciagle sie uczyc, a niezbyt upierac.
Widzisz przy rwacych strumieniach, jak drzewo,
Ktore sie nagnie, zachowa konary,

A zbyt oporne z korzeniami runie.

Takze i zeglarz, ktory zbyt naciagnie

Zagle i folgi nie daje, przewrdci

£ 6dz i osigdzie bez tawic na desce.

Ustap ty przeto i zaniechaj gniewu,

Bo jesli wolno sadzi¢ mnie, mtodszemu,
Mniemam, ze taki cztowiek najprzedniejszy,
Ktéry optywa w rozum z przyrodzenia,;
Jesli tak nie jest - a i to sie zdarzy -
Niechaj rad dobrych zbyt lekko nie wazy.

Przodownik CHORu
O panie, stuchaj, jesli w pore méwi,
Aty znéw ojca; obaj madrze prawia.

KREON
A wiec w mym wieku mam madrosci szukac
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| bra¢ nauki u tego mtokosa?

HAIMON
Nauki stuszne; a jesli ja miody,
To na rzecz raczej, niz wiek, baczyc¢ trzeba.

KREON
Na rzecz, niesfornym ktéra czes¢ oddaje?

HAIMON
Ni stowem Smiatbym cze$c¢ taka zalecac.

KREON
A czyz nie w taki btgd popadta tamta?

HAIMON
Przeczy gtos ludu, co mieszka w Teb grodzie.

KREON
Wiec lud mi wskaze, co ja mam zarzadzac?

HAIMON
Niemal jak mtodzian porywczy przemawiasz.

KREON
Sobie czy innym gwoli ja tu rzgdze?

HAIMON
Marne to panstwo, co li panu stuzy.

KREON
Czyz nie do wiadcy wiec panstwo nalezy?

HAIMON
Pieknie bys$ wtedy rzadzit... na pustyni.

KREON
Ten, jak sie zdaje, z tamtg dziewka trzyma.

HAIMON
Jesli ty dziewka; o ciebie sie troskam.

KREON
Z ojcem sie swarzgc, 0 przewrotny synu?

HAIMON
Bo widze, ze ty z drogi zbaczasz prawe;j.

KREON
Btadzez ja strzegac godnosci mej wiadzy?

HAIMON
Nie strzezesz - wtadzg pomiatajgc bogow
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KREON
O niski duchu, na stuzbie kobiety!

HAIMON
Lecz w stuzbie zlego nie znajdziesz mnie nigdy.

KREON
Cata twa mowa jej sprawy ma bronic.

HAIMON
Twej sprawy, mojej i podziemnych bogéw.

KREON
Nigdy juz zywej ty jej nie poSlubisz.

HAIMON
Zginie - to Smiercig sprowadzi zgon inny.

KREON
A wiec juz grozba Smiesz we mnie ty godzic?

HAIMON
Nie groze: zwalczy¢ puste chce zamysty.

KREON
Whnet pozatujesz twych nauk, mtokosie!

HAIMON
Nie bytbys$ ojcem, rzektbym, ze$ niemadry.

KREON
Niewiast stuzalcze, przestan sie uprzykrzac!

HAIMON
Chcesz wiec ty mowic, a drugich nie stuchac?

KREON

Doprawdy? Ale, na Olimp, wiedz o tym,
Ze cie twe drwiny o zgube przyprawia.
Wiedzcie tu dziewke; niechajze wyrodna
W oczach kochanka tu ginie, natychmiast!

HAIMON

Nie umrze ona przy mnie! Nie marz o tym!
Nie ujrze tego, raczej ty nie ujrzysz
Wiecej mojego oblicza, jezel

W szale na bliskich porywac sie myslisz.
Odchodzi

Przodownik CHORu
Uniesion gniewem wypadt on, o wiadco,
A w miodej glowie rozpacz ztym doradca.
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KREON
Niech mysli, czyny knuje on zuchwate -
Ale tych dziewek nie wyrwie on $mierci.

Przodownik CHORu
Jak to? Czy obie ty zgtadzi¢ zamySlasz?

KREON
Niewinna ujdzie; stusznie mnie strofujesz.

Przodownik CHORu
A jakiz tamtej gotujesz ty koniec?

KREON

Gdzies na bezludnym zamkne jg pustkowiu,
W skalistym lochu zostawie zyjgca,

Strawy przydajac jej tyle, by kaznie
Pozbawi¢ grozy i klatwy nie Sciggnac;

A tam jej Hades, ktorego jedynie

Z bogow uwielbia, moze da zbawienie -

Lub pozna wreszcie, jesli marnie zginie,

Ze prézna stuzba czcié hadesu cienie.
Odchodzi do patacu

CHOR

MitoSci, kt6z sie wyrwie z twych obierzy!
Mitosci, ktéra runiesz na ofiary,

W gtadkich dziew licach gdy rozniecisz czary
Kroczysz po morzu i wérdéd chat pasterzy,
Ni bog nie ujdzie przed twoim nawatem,
Ani Smiertelny. Kim wladasz, wre szatem.
Za twym podmuchem - do winy

Zboczy i prawy wraz cztowiek;

Spory ty szerzysz wsréd jednej rodziny.
Urok wystrzela zwyciesko spod powiek
Dziewicy, siegnie i praw majestatu

Moc Afrodyty, co przewodzi Swiatu.

Przodownik CHORu

Ai ja nawet, chociaz wiernie stuze,
Prawie sie w duszy na ukazy burze,

A bole$¢ serce mi rani;

Bo straszny widok uderza me oczy:
Do wszechchtongcej Antygona kroczy,
Ciemnej hadesu przystani.

Straz prowadzi Antygone

ANTYGONA

Patrzcie, o patrzcie, wy, ziemi tej dzieci,

Na mnie, kroczgca w smutne Smierci cienie,
Ogladajgca ostatnie promienie

Stonca, co nigdy juz mi nie zaswieci;
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Bo mnie Hadesa dzis reka Smiertelna
Do Acherontu bladych wiedzie wioSci
Ani zaznatam mitosci,

Ani mi zabrzmi zadna piesn weselna,
Ale na zimne Acherontu toze

Ciato nieszczesne me ztoze.

CHOR

Piesni ty godna, i w chwaty rozkwicie

W kraj Smierci niesiesz twe zycie.

Ani cie chordb przygnebito brzemie,

Ni miecza ostrze zwalito na ziemie.

Lecz wtasnowolna, nie dobiegtszy kresu,
Zywa w kraj stapasz hadesu.

ANTYGONA

Styszatam niegdys o frygijskiej Niobie,

Corce Tantala i jej strasznym zgonie,

Ze skamieniata w swej niemej zatobie

| odtad ciggle we tzach bolu tonie.

Skata owita jg, jak bujne bluszcze,

A na jej szczytach $nieg miecie, deszcz pluszcze,
Rozpaczy tkaniem zroszone jej tono -

Mnie tez kamienng posciel przeznaczono.

CHOR

Lecz ona przeciez z krwi bogow jest rodem,
My Smiertelnego pokolenia ptodem.

Hotd jednak temu, kto cho¢ w $mierci progu
Doréwna bogu.

ANTYGONA

Urggasz biednej. Czemuz obelzywag
Mowg mnie ranisz, pokim jeszcze zywa?
Miasto i meze dzierzacy te grody,
Wzywam was, zwroccie litosne swe oczy,
I wy, Teb gaje i dirkejskie wody,

Na mnie, co ide ku ciemnej pomroczy,

Nie optakana przez przyjaciot zale,

Do niezwyktego grobowca gdzies w skale.
O, ja nieszczesnal

Anim ja zmaria, ani tez przy zyciu;

Smieré mnie juz trzyma w Swym mroZnym Spowiciu.

CHOR

W nadmiarze pychy zuchwatej

Z tronem sie Diki twe mysli i mowy
Zderzyty w locie, ztamaty.

Zty duch cie Sciga rodowy.

ANTYGONA
Mowa ta gtebig mego serca targa;
Dotknates ojca ty sromu,
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| w stowach twoich rozbrzmiata znéw skarga
Nad nieszczesciami Labdakidéw domu.
Straszng ja pomne toznice,

W ktérej syn z matka zdrozne Sluby wigze.
Nieszczes$ni moi rodzice!

Klatwag brzemienna dzi$ do was podaze,
Dziewiczos$¢ niosgc wam serca.

O drogi bracie, ztowrogie twe Sluby

Byly poczatkiem pogromu i zguby;

Ty$ - cho¢ zmarly - méj morderca.

CHOR

Zmartych czci€ - czcigodny czyn,
Ale godny kazni btad -

tamac prawo, waliC rzad.

TysS zgineta z wkasnych win.

ANTYGONA

Bez tez, przyjacidt, weselnego pienia
Krocze juz, biedna, ku Smiertelnej toni.
Whnet juz nie ujrze ni stonca promienia.
Nikt {zy nad mojg dolg nie uroni.
Wchodzi KREON

KREON

Czyzby kto ustat w przedzgonnych tych skargach,
Gdyby mu dano sie zali¢ bez konca?

Bierzcie stad dziewke i w ciemnym ja grobie
Zawrzyjcie zaraz, jak juz nakazatem.

Tam jg zostawcie samotna, by zmaria,

Albo tez zywa pedzita dni marne;

Tak wobec dziewki zostaniem bez winy,

A nie Scierpimy, aby wsrod nas zyta.

ANTYGONA

Grobie, ty mojej toznico mitosci,
Mieszkanie wieczne, ciemnico sklepiona!
Ide do moich, ktérych tylu gosci

W pozgonnych domach boska Persefona.
Za wami ide ja, co w zyciu wioshie
Zginetam, prawie nie zaznawszy Swiata,
A tusze, ze mnie tam przyjma radosnie,
Ty, ojcze, matko, i mita dion brata:

Bom tu z mitosng stuzbg wasze ciata
Wiasng obmyta, namascita reka;

Zem bratnie zwtoki uczciwie grzebata,
Taka mnie darzg podzieka!

Mam u szlachetnych ludzi czes¢ i chwate
Lecz potepienie ze strony Kreona;

Bo on me czyny uznat za zuchwate.
Rekag wiec jego teraz uwieziona,

Ani zaznawszy stodyczy wesela,

Ni uczu¢ matki, ni dziatek pieszczoty,
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Schodze tak sama i bez przyjaciela,
Nieszczesna, zywa do grobowej groty.
Jakiez to bogdéw ztamatam ustawy?
Jakze do bogoéw podnosi¢ mam modty,
Wotac¢ o pomoc, jezeli czyn prawy,

Ktory spetnitam, uznano za podty?

Lecz jesli z bogbw to zrzadzenie plynie,
Trzeba mi winnej znie$¢ w ciszy cierpienia
Jesli ci btadza, niech siegnie ich w winie
Kazn rowna z bogéw ramienia!

Przodownik CHORu
Te same burze i te same jeszcze
Dusza tej dziewki wcigz miotajg dreszcze.

KREON
Pachotki, ktorym wies¢ jg nakazatem,
Swojg powolnosc ciezko mi... odptacza.

ANTYGONA
Biada! Ta mowa grozaca
Bliskiego wrdzbg mi konhca.

Przodownik CHORu
A ja odwagi nie $miatbym dodawac,
Ze sie te srogie ukazy odwloka.

ANTYGONA

Ziemi tebanskiej ojczysty ty grodzie

| wy, bogowie rodowi!

Oto mnie wiodg w bezzwtocznym pochodzie
Ku samotnemu grobowi.

Patrzcie na ksiezne ostatnig z Teb krolow,

W rece siepaczy ujeta,

lle mak ona, ile zniosta boléw

Za wierng stuzbe i Swieta.

Wyprowadzajg Antygone

CHOR

Tak i Danae jasnego dnia zorze
Zmieni¢ musiata na loch w miedz obity,
W grobowej skryta komorze.

A przeciez rod jej zapewniat zaszczyty

| Zeus deszcz zioty na tono jej roni.
Straszne przeznaczen obierze!
Pienigdz ni sita, ni warowne wieze,

Ni morski zagiel przed nimi nie chroni.

Edonéw kréla Likurga tez bucie,

Ze hardym stowem na boga sie miota,
Bakchos kamienne zgotowat okucie,
Gdzie zta wykipi ochota.

Rozpoznat on tam za p6zno swe zbrodnie
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| pozatowat stow gniewu,

Chciat bo szat boski ttumic¢ i pochodnie,
Urggat Muzom wsréd $piewu.

Gdzie z morz strzelaja kyanejskie progi,
Kraj Salmidesu, dla przybyszéw wrogi,
Gdzie brzeg Bosforu batwany roztrgca,
Tam widziat Ares, jak dziko$cig wraca
Zona Fineusa pasierby swe neka.

Nie mieczem srogim wymierza im ciegi,
Lecz krwawag reke zatapia w 0cz kregi,
Ostrzem je tupi czétenka.

Ujeci oni kamienng niewola,

Ptaczg nad matki i swoja niedola.

Przeciez jej przodki z Erechtydow rodu,
Ojcem Boreasz; posrod skat i glogow,

| burz pedzita dni swoje - od miodu,

Na chyzych koniach - prawe dziecie bogow.
Jednak choC w dali, i tu jej dosiega
Odwiecznej Moiry potega.

Wchodzi

TYREZJASZ

Slepy, wiedziony przez chiopca

O Teb starszyzno, wspolnym my tu krokiem
| wspélnym wzrokiem zdgzamy, bo ciemnym
Za oko staje przewodnika reka.

KREON
Céz tam nowego, Tyrezjaszu stary?

TYREZJASZ
Ja rzekne, ty zas postuchaj wrdzbiarza.

KREON
Nigdy twoimi nie wzgardzitem stowy.

TYREZJASZ
Przeto szczeSliwie sterujesz tg nawa.

KREON
Przyswiadczy¢ moge, doznawszy korzysci.

TYREZJASZ
Zwaz teraz, znowu stoisz na przetomie.

KREON
Co mowisz? Trwoga przejmujg twe stowa.

TYREZJASZ

Poznasz te prawde ze znakow mej sztuki.
Siadtem na starej wrozbity siedzibie,
Gdzie wszelkie ptactwo kieruje swe loty.
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Az naraz stysze, jak niezwykte gtosy
Wydaja ptaki, szalone i dzikie;

| wnet poznatem, ze szarpia sie szpony,
Bo topot skrzydet to stwierdzat dobitnie.
Przejety trwoga, prébuje ofiary

Na ptomienistym oltarzu, lecz ogien

Nie chce wystrzeli¢ ku gorze, a saczy
Ciecz z mies ofiarnych, wsigkajgc w popioty,
Kipi i syczy, z6t¢ bryzga w powietrze

| spoza ttuszczu, co sptynat stopiony,
Uda wyjrzaly na ottarzu nagie.

Od tego chtopca wnet sie dowiedziatem,
Ze takie marne szly z ofiary znaki,

Bo on przewodzi mnie, a ja znéw innym.
Tak wiec chorzeje miasto z twojej winy.
Bo wsze oftarze i ofiarne stoty

Psy pokalaty i ptactwo, co cialem
Edypowego sie zywito syna.

Wiec nie przyjmuja juz ofiarnych modtow
Bogowie od nas, ni ofiarnych dymaéw.

A ptak, co zlopat krew trupa zastygta,
Juz nie wydaje glosoéw dobrej wrézby.
Rozwaz to, synu; bo wszystkich jest ludzi
Btadzi¢ udziatem i z prostej zejs¢ drogi;
Lecz maz, co zbtgdzit, nie jest pozbawiony
Czci i rozwagi, jezeli wsrod nieszczesc
Szuka lekarstwa i nie trwa w uporze.
UpOr jest zawsze nierozumu znakiem;
Ustgp ty Smierci i nie drazin zmartego:
Céz bo za chwata nad trupem si¢ znecac?
Zyczliwo$¢ moja ta rada ci stuzy;

Dobrze jej stuchac, gdy korzysci wrézy.

KREON

Starcze, wy wszyscy jak tucznik do celu
Mierzycie we mnie; teraz i wrézbiarstwo
Sidta zastawia, a krewni mg myslg
Kupcza, frymarcza z dawna jak towarem
Nuze, gromadzcie wy sardyjskie skarby,

Wskazcie mi gore indyjskiego ztota,

Na pogrzeb tego jednak nie zezwole.

| cho¢by orly Zeusowe porwaty

Trupa i przed tron Zeusowy zaniosty,

Ja sie takiego nie ulekne sromu,

Grzes¢ nie pozwole; wiem bo ja zbyt dobrze:
Bogow zbezczescic nie zdota Smiertelny.
Potknac sie moga i ludzie przemadrzy,
Starcze, haniebnie, kiedy szpetne mysli
Ubiorg w stowa barwiste... dla zysku.

TYREZJASZ
Biada!
Czyz wie to cztowiek, czy rozwaza sobie...
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KREON
Coz, z jakim znowu na plac ogélnikiem?

TYREZJASZ
lle rozsadek goéruje nad skarby?

KREON
O ile kleska najwiekszg nierozum.

TYREZJASZ
Ciezko ty na te zapadtes chorobe.

KREON
Nie chciatbym ciezkim obrazic cie stowem.

TYREZJASZ
Czynisz to, kiedy mi klamstwo zarzucasz.

KREON
Bo cech wasz caly tapczywy na zyski.

TYREZJASZ
A réd tyrandw w metach chciwie towi.

KREON
Wiesz, ze ty pana twojego obrazasz?

TYREZJASZ
Wiem, bo ja tobie grod ten zachowatem.

KREON
Madry ty wrozbiarz, lecz oddany ztemu.

TYREZJASZ
Tys gotow wydrze¢ mi z wnetrza tajniki.

KREON
Wyruszysz ty z nimi, byle nie dla zysku.

TYREZJASZ
Ze ty stad zysku nie uszczkniesz, to mysle.

KREON
Bacz, ze zamystow moich nie stargujesz.

TYREZJASZ

Wiedz wiec stanowczo, ze nim stonce tobie
Wielu dokona kotowych obrotéw,

Ptod z twoich wiasnych poczety wnetrznosci
Jak trupa oddasz w zamiane za trupy;

Za to, ze z Swiatla stracites do nocy,
Zamknates zycie haniebnie w grobowcu,
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A tu na ziemi zmarte trzymasz ciato,

Ktore sie bostwom nalezy podziemnym.
Nie masz zadnego ty nad zmartym prawa
Ni Swiatta bogi, ktérym gwatt zadajesz.

Za to czyhajg Hadesa i bogéw

Msciwe i zgubg grozgce Erynie,

By cie w podobnym pograzy¢ nieszczesciu.
Poznasz ty wkrétce, czy ja przekupiony
Tak mowie, w krotkim pokazg to czasie
Mezczyzn i niewiast w twoim domu jeki.

A wszelkie miasto przeciw tobie stanie,

W ktorym psy strzepy zbezczesScity trupow,
Zwierzeta dzikie i ptactwo, roznoszac
Wstretne po Swietych zaduchy ogniskach.
Takimi strzaly ja, ciezko zelzony,

Godze jak tucznik z gniewem w twoje serce
| tak celuje, ze ostrze poczujesz.

O, chiopcze, wiedzze mnie teraz do domu,
By on na mtodszych swe gniewy upuscit,
A lepiej odtad miarkowat sie w stowie

I mysl mu lepsza zaja$niata w glowie.
TYREZJASZ odchodzi

Przodownik CHORu

O wiadco, poszedt on po wrdzbie straszne;.
A wiem to, odkad mi czarne siwizng
Staros¢ na gtowie posrebrzyta wiosy:
Fatszu on nigdy nie zwiastowat miastu.

KREON

Ja tez wiem o tym i trwoga mng miota.
Ustgpic¢ ciezko, a jesli sie opre,

To tatwo kleska roztrgci ma czelnosc.

Przodownik CHORu
Synu Menoika, rozwagi ci trzeba.

KREON
Coz tedy czynic? Méw, poéjde za rada.

Przodownik CHORu
IdZ i wyprowadz dziewke z ciemnej groty,
A gréb przygotuj dla ciata, co lezy.

KREON
Radzisz i mniemasz, ze ja mam ustgpi¢?

Przodownik CHORu
0, jak najpredzej, mgj ksigze, bo chyzo
Kazn bogow ludzki pochwyci nierozum.

KREON
Ciezkie to, ale kaze milcze¢ sercu;
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Cofne sie, trudno z koniecznoscig walczyc.

Przodownik CHORu
IdZ, sam to uczyn, nie zwalaj na innych.

KREON

Ide sam, zaraz; a wy moi studzy,
Wzigwszy topory pospieszcie pospotem
Na miejsce widne, gdzie nagi trup lezy.
Ja, ze zmienitem me dawne zamysty,
Com sam namotat, sam teraz rozwigze.
Najlepiej moze dziata, kto do zgonu
Praw istniejacych przestrzega zakonu.
Wychodzi w towarzystwie stuzby

CHOR

Wieloimienny, co$ z Kadmosa domu
Przysporzyt chwaly dziewczynie,
Synu ty Zeusa, pana burz i gromu!
W italskiej ziemi twoje imie stynie,
Aiw Eleuzis, o synu Semeli,

Roje cie stawig czcicieli.

Bakchosie, w Tebach ty dzierzysz stolice,
Kedy Ismenos ciche wody toczy;

Szatem twym tchngce plgsajg dziewice,
Pieniem rozbrzmiewa gréd smoczy.

Widnys ty w tunie jarzgcych kagancow,

Gdzie Parnas szczytem dwugtowym wystrzela,
Gdzie zdroj Kastalii i swawolnych tancow
Koryku nimfy zawodzg wesela.

W gérach nysejskiej Eubei

W spowitej bluszczem mkniesz kniei,

Potem z tych brzegow, gdzie bujne winnice,
Zwrocisz swe kroki ku Tebom;

Piesni cie chwaty wiodg przez ulice

| brzmig radosnie ku niebom.

Grod ten nad wszystkie czcisz grody na Swiecie
Wraz z matka twojg ciezarng od gromu;

Kiedy wiec brzemie nieszczescia nas gniecie
Petnego cierpien i sromu,

Przybgdz z Parnasu ku naszej obronie

Lub przez wyjgce morz tonie.

Ty, co przodujesz wérdd gwiazd korowodu,
Piesniom przewodzisz wsrdd mroczy,
Zawitaj, synu Zeusowego rodul!

Niechaj cie zastep naksyjskich otoczy
Tyjad, co w szale od zmierzchu do rana
Tancza i w tobie czczg pana.

Wchodzi POSEANIEC
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POSLANIEC

O Kadma grodu, domu Amfiona

Mieszkarnicy! Zycia cztowieka nie $miatbym
Ani wystawiac, ni gani¢ przenigdy:

Bo los podnosi i los znéw pograza

Bez przerwy w szczescie ludzi i w nieszczescia,
A nikt przysztosci wywrdozy¢ niezdolny.

Tak Kreon zdawat sie godnym podziwu,

On, co wyzwolit te ziemie od wrogow

| jako wtadca jedyny nad krajem

Rzadzit, potomstwem cieszac sie kwitngcym.
A dzi$ to wszystko - stracone. Bo rados¢
Jesli w cztowieku przygasnie, to trzymam,
Ze on nie zyje, lecz zywym jest trupem.
Gromadz bogactwa do woli w twym domu,
Swieé jako wiadca na zewnatrz: gdy cieszy¢
Tym sie nie mozna, to reszty tych skarbow
Ja bym nie nabyt za dymu cien marny.

Przodownik CHORu
Jakaz ty znowu wies¢€ niesiesz zig ksieciu?

POSLANIEC
Skonczyli... Smierci ich winni, co zyja.

Przodownik CHORu
Ktéz to morderca, kt6z polegt? O, rzeknij!

POSLANIEC
HAIMON nie zyje, we wiasnej krwi broczy.

Przodownik CHORu
Z ojca czy z wiasnej zginatze on reki?

POSLANIEC
W gniewie na ojca mordy sam sie zabit.

Przodownik CHORu
Wrdézbito, jakzes czyn trafnie okreslif!

POSLANIEC
W tym rzeczy stanie dalszej trza narady.

Przodownik CHORu

Lecz ot6z widze biedng Eurydyke,
Zone Kreona; albo sie przypadkiem
Pojawia, albo styszata o synu.

Z patacu wychodzi EURYDYKA

EURYDYKA

Starcy, rozmowy waszej dostyszatam
Wiasnie, gdym z domu wybiec zamierzata,
By do Pallady z modtami sie zwraocic.
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| wtasnie drzwi odmykam zasuwki,

By je roztworzy¢, gdy nagle nieszczesna

Wies¢€ uszy rani; wiec padtam, zemdlona

Z trwogi, w objecia mych wiernych stuzebnic.
Powtdrzcie tedy, co ta wiesS¢ przynosi;

W ztym doswiadczona, wystucham stéw waszych.

POSLANIEC

Ja, mitoSciwa pani, bytem przy tym,
Powiem wiec wszystko, jak sie wydarzyto;
C6z bo ukrywac, by potem na ktamce
Wyjs¢? Przecie prawda zawsze falsz przemoze.
Ja tedy wiodtem twojego matzonka

Na ten pagorek, gdzie biedne lezato,

Przez psy podarte, ciato Polinika.

Whnet do Hekaty zaniesliSmy modty

| do Plutona, by gniew ich ztagodzic;
Obmywszy potem ciato w Swietej wodzie,
Palimy szczatki na stosie z gatezi

| gréb z ojczystej sypiemy im ziemi.

To uczyniwszy, zaraz do kamiennej
Slubno-grobowej foznicy dziewczyny
Spieszymy. Z dala kto$ jeki uslyszat

Od strony lochu, co za gréb miat stuzy¢,
Choc¢ nie Swiecity go zadne obrzedy,

Wraz wiec donosi panu, co zastyszat.

Tego dochodzg zas, kiedy sie zblizyt,

t kania zalosne, a piers mu wybucha
Gtosem rozpaczy: "O, ja nieszczeSliwy!
Czym odgadt prawde? Czyz nie krocze teraz
Droga najwiekszej w zywocie mym kleski?
Syna wotanie mnie mrozi. O studzy,
Spieszcie wy naprzod, zblizcie sie do grobu
| przez szczeline gtazem zawalong
Wszedtszy do wnetrza, baczcie, czy Haimona
Gtlosy ja stysze, czy bogi mnie durzg”.
Postuszni woli zwatpiatego pana

Idziem na zwiady, a w grobowcu gtebi
Dojrzym wnet dziewke, wiszgca za gardto,
Sci$niete weztem muslinowej chusty,
Podczas gdy mtodzian uchwycit jg wpoty,
Bolesnie jeczac nad szczescia utrata,

Nad czynem ojca, nieszczesnymi Sluby.
Kreon, zoczywszy to, ciezko zajeknat,
Rzuca sie naprzéd i wsrod tkania wota:

"O ty nieszczesny! Cozes ty uczynit!

Czy szat cie jaki opetat ztowrogi?

Wychodz, o synu, bfagalnie cie prosze!"
Lecz syn na niego dzikim tysnat wzrokiem

| twarz przekrzywit, a stowa nie rzekiszy
Ima sie miecza: wraz ojciec ucieczkg
Uszedt zamachu; natenczas nieszczesny
W gniewie na siebie nad ostrzem sie schyla
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I miecz w bok wraza; lecz jeszcze w konaniu
Dretwym ramieniem do zmartej sie tuli,

A z ust dyszacych wytryska mu struga
Krwawa na blade kochanki policzki.
EURYDYKA wbiega do patacu

Trup dzis$ przy trupie, osiggnat on Sluby,

W domu Hadesa ztozony przy lube;.
Nieszczesciem dowiodt, ze wsrdd ludzi ttumu
Najwieksze kleski ptyng z nierozumu.

Przodownik CHORu
A c6z stad wrbézysz, ze znikla niewiasta,
Nie rzekiszy ztego lub dobrego stowa?

POSLANIEC

| ja sie dziwie, lecz zywie nadzieje,

Ze postyszawszy o ciosie, nie chciata
Zatosci swojej pospolstwu okazad,

Lecz sie cofneta do wnetrza domostwa,

By wsréd stug wiernych wylewac tzy gorzkie.
Toc jej rozwaga nie dopusci btedu.

Przodownik CHORu
Nic nie wiem, ale milczenie uporne,
Jak i zbyt gtosne jeki, zto mi wréza.

POSLANIEC

Whnet sie dowiemy, czy w gtebiach rozpaczy

Nie kryje ona tajnego zamystu.

IdZmy do domu, bo dobrze ty moéwisz:

Nadmierna cisza jest glosem ztowrogim.

Odchodzi do patacu. Wchodzi KREON, dzwigajac ciato syna, za nim studzy.

Przodownik CHORu

Lecz ot0z ksigze tu wiasnie nadchodzi;
O! znak wymowny ujat on ramiony,
Nie cudzej zbrodni, jesli rzec sie godzi,
Lecz wtasnej winy szalonej.

KREON

KIne moich mysli Smierciodajne winy,
Co zatwardzity mi serce!

Widzicie teraz wsréd jednej rodziny
Ofiary, ofiar morderce.

Stowo dzi§ moje me czyny przeklina:
W samym, o! zycia rozkwicie
Przedwczesne losy porwaty mi syna,
M0Gj obted zmiazdzyt to zycie.

Przodownik CHORu
PoOzZno sie zdajesz poznawac, co stuszne.

KREON
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Biada mi!

Przejrzatem biedny: jaki$ bog ztowrogi
Zwalit na glowe ma brzemie,

Na szatu popchnat mnie drogi,
Szczescie mi zdeptat, wbit w ziemie.
O biada! Do zguby

Wioda Smiertelnych rachuby.

Z patacu wychodzi POSLANIEC

POSLANIEC

Panie! ty nieszczes¢ masz wielkie zasoby,

Bo jedne dZzwigasz w twych rekach nieszczesnych,
A drugie ujrzysz niebawem w twym domu.

KREON
Czyz ja nie na dnie juz nieszczescia gtebi?

POSLANIEC
Nie masz juz zony; syna twego matka
Wiasnie na swoje targnetla sie zycie.

KREON

Nieubtagana przystani, hadesie,

Gdziez koniec moich bolesci?

O! znowu nowe ten niesie

Godzgce w serce mi wiesci.

W meza, co legt juz, wtérym godzisz ciosem,
Ztowrogim stowem i glosem.

Biada! Nieszczescie z nieszczescia sie sgczy,
Z synem Smier¢ zone mi tgczy.

Przodownik CHORu
Widzie¢ to mozesz, dom stoi otworem.

KREON

Zte sie jak burza nade mng zerwato,
Nie widze konca mej mece;

Syna zmartego dZzwigatem ja w rece,
A teraz zony martwe widze ciato,

O, biada! matczyna

Rozpacz dognata juz syna.

POSLANIEC

Zranionej ciezko noca zaszty oczy,

U stdp oltarza zajekta nad zgonem
Niegdy$ chwalebnym syna Megareusa

| nad Haimonem, a wreszcie przeklenstwa
Tobie rzucita ciezkie, dzieciobdjcy.

KREON

Groza mna trzesie. Przecz mieczem nikt w tono
Ciosu mi smierci nie zada?

O, ja nieszczesny! O biada mi, biada!
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W ton nieszczesc¢ sune spieniona.

POSELANIEC
W konaniu jeszcze za te wszystkie zgony
Na twojg gtowe miotata przeklenstwa.

KREON
Jakimze ona skonczyta sposobem?

POSEANIEC
Zelazo w witasnej utopita piersi,
Styszgc o syna optakanym koncu.

KREON

O biada! Win mi nie ujmie nikt inny,

Nie ujmie meki ni kazni!

Ja bo nieszczesny, ja twej Smierci winny.
Nuze o studzy, wiedzcie mnie co razniej,
Uwodzcie mnie stad; niech moim obliczem
Nie mierze, ja, co mniej jestem jak niczym!

Przodownik CHORu
Zysku ty szukasz, jestli zysk w nieszczesciu.
Bo Izejsza kleska, co nie gnebi diugo.

KREON

Blogostawiony dzien 6w, ktéry nedzy
Kres juz ostatni potozy.

PrzybadzZ, o przybadz co predzej,
Niechbym nie ujrzat jutrzejszej juz zorzy!

Przodownik CHORu
To rzecz przysztosci, dla obecnej chwili
Trza dziata¢; tamto obmysli¢ - rzecz bogow.

KREON
Wszystkie pragnienia w tym jednym zawartem.

Przodownik CHORu
O nic nie btagaj, bo pr6zne marzenia,
By cztowiek uszedt swego przeznaczenia.

KREON

WiedZcie mnie, stugi, uchodzcie stad ze mna,
Mnie, ktory syna zabitem wbrew woli

| tamtg. Biada! Az w oczach mi ciemno.
Dokad sie zwrdci€, gdzie spojrze¢ w niedoli?
Wszystko mi tamie sie w reku,

Los mnie powalit, peten burz i leku.

CHOR
Nad szczescia btysk, co ztudg mar,
Najwyzszy skarb - rozumu dar.
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A wyzwie ten niechybny sad,

Kto bogow Izy i wali rzad.

| ze$lg oni swag zemste i kary

Na pyche stowa w cztowieku,

I w klesk odmecie - rozumu i miary
W pdZnym nauczg go wieku.
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